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ELŐFIZETÉSI ÁltAK :
Egész é v r e .......................12 korona
Negyedévre ...................  3 korona
Egy hónapra . . . .  1 K 20 f.
Egyes szám ára mlndeuütt 4 fillér.

P O L i T I K A I  N A P I L A P
Felelős s z e rk e s z tő  : D r. KÖNIGSTÁDTLER OTTÓ.

Szerkesztőség és kiadóhivatal: 
Erzsébet-tér 7. 

Megjelenik
hétfő kivételével mindennap. 

Telefonszám 180.

Oiasz földön
állnak katonáink, olasz erődök 
falai reszketve omlanak össze 
ágyúink tüze alatt és a sereg, 
amely orgyilkos fegyverekkel tá
madt ránk, megfogyatkozva me
nekül diadalmas katonáink elöl. 
Mint a hosszú tikkadás után pergő 
csöndes esőtől felfrisitett nyári 
levegőt, mohón szívjuk a gyö
nyöreit a híreknek, amelyek az 
olaszok íeleti győzelmünk rész
leteit hozzák el nekünk. Büsz
kén, visszatérő megnyugvással, 
meghatódva nézünk a tiroli he
gyek felé, ahonnan a diadal má
morában ujongó katonáink el
lenállhattad erővel ömölnek le az 
olasz sikságfelé. Húszon három ezer 
fogoly, ágyuk, gépfegyverek tö
mege, visszavett és elhódított te
rület zsákmánya van a kezünk
ben, ha velünk marad továbra is 
jó Istenünk különös kegyelme, 
győzelmünk lobogói még beljebb, 
Italia szivéhez közelebb lengenek 
majd az ég felé, ahol az igazság 
és tisztesség uralmának helyre
állítását osztották ki fegyvereink 
hivatásául.

Egy esztendeig tartott, amig 
idegeink és indulataink teljes 
megfeszítésével álltunk a határo
kon, hóföveges hideg sziklák kö
zött és őröltük nehéz küzködés- 
ben a túlerőt, mely az árulás 
becstelen zászlói alatt tört fel' ik. 
Egy év kellett, hogy a nagy ma
lom, melynek roppant gépezetét 
lelkesedésünk és áldozatkészsé
günk fütötte, elvégezze a mun
káját és felőrölje azt a túlsúlyt, 
amit a számok fölénye adott a 
friss erőkkel támadó ellenségnek.

A végzet titokzatos rendelése, 
hogy a nagy gépezet uj munkába 
most kezdhetett, amikor az áruló 
szövetséges színes görögtiizet 
akart gyújtani a becstelenség 
szégyenletes évfordulójára. A 
tüzek előbb gyultak ki a határo
kon, az ég köröskörül piros fény
ben úszik, ágyúink acélzápora 
veri az olasz föld hálát és az 
áruló sereg rémültén fut vissza
felé. A hadüzenet évfordulójának 
közeledtét! megsuhan kezünkben 
a lángpallos, mely az őrök igaz
ságot osztja és nyomában ledől
nek a várak, leomlanak a falak, 
amiket a gazság emelt az igaz
ságért küzdők seregei elé. Az 
évforduló hirdetett örömét gyász- 
szá változtatják ragyogó győzel
meink.

Mintha az olasz árulással ha
lálra ítélt igazság uj életre kelne 
és seregeinket vezetni győzelemre 
visszavivott uralmáért.

Kivetettük az olaszokat 
egész lafrauni 
hadállásukból.

B u d a p e s t ,  május 22.
( H i v a t a l o s . )  OROSZ és DÉLKELETI HARCTÉR : 

Nem v o lt ú ja b b  esem ény.
OLAS HARCTÉR: Az o laszok veresége a d é lt iro li 

harcvo n a lo n  m in d  n a g yo b b  te r je d e lm e t ö lt . A la 
fra u n i fe n s iko n  a g rá c i hadtest tám adásának te lje s  
s ike re  v o lt. Az e lle n s é g e t egész h a d á llá sá b ó l k iv e 
te ttü k . A m i csapa ta ink  a Cima M a n d rio lo n a k  és a 
h a tá rtó l kö z v e tle n ü l n ynga tra  lé vő  m a gas la toknak  
az e m líte tt „csúcstól az A stach-vö igyig  b ir to k á b a n  
va n n a k. Ő császári és k irá ly i fensége K á ro ly  Fe. 
renc József a ltá b o rn a g y  harccsoportja  e lfo g la lta  a 
M onté  T o rm enó  M on té  M a io -vona la t. A tám adás  
kezde te  ó ta  23883 h a d ifo g ly o t, k ö z ö ttü k  482 tisz te t 
szám íto ttu n k  össze. A zsákm ányunk 172 lö ve g re  
em e lke d e tt.

H ű ie r altábornagy,

A német jelentés.
B e r lin , május 22.

NYUGATI HARCTÉR: N i e u  p o r i t ó l  k e l e t r e  t en-  
g e r é s z e t l  g y a l o g s á g u n k  egy  j á r ő r e  b e h a t o l t  
a f r a n c i á k  á r k a i b a ,  e l p u s z t í t o t t a  az e l l e n s é g  
v é d e r ö ni ii v e i t és l tisztet, 31 főnyi legénységet foglyul 
ejtve, tért vissza. Givenchy-en, óohelletől délnyugatra az angol 
á l l á s o k  t ö b b  v o n a l a i t  m i n t e g y  k é t  k i l o m é t e r  
s z é l e s s é g b e n  e l f o g l a l t u k  és e l l e n t á m a d á s o 
k a t  v i s s z a v e r t ü n k .  8 tiszfet és 220 főnyi legénységet 
fogtunk el és 4 géppuskából és 3 aknaszóroból álló zsákmányt 
szállítottak be. Éz e l l e n s é g  r e n d k í v ü l  v é r e s  v e s z 
t e s é g e k e t  s z e n v e d e t t .  Bary au Bac környékén a kora 
reggeli órákban a franciák támadási kísérlete eredménytelen 
maradt. A M a a s t ó l  b a l r a  c s a p a t a i n k  r o h a m m a l  
e l f o g l a l t á k  a f r a n c i á k  á l l á s a i t  s a 304-es m a
g a s l a t  k e l e t i  n y ú l v á n y a i t  i s és azokat az ellenség 
ismételt támadásaival szemben is megtartották. A z e l l e n s é g  
n a g y  v é r e s  v e s z t e s é g e k e t  s z e n v e d e t t  és e z e n 
f e l ü l  9 t i s z t j é t  és ól 8 e m b e r é t  e l f o g t u k  és 5 
g é p p u s k á t  z s á k m á n y o l t u n k .  —  A Mórt Honimé déli 
lejtőjén végrehajtott támadásunk zsákmánya 30 ágyúra és 24 
géppuskára emelkedett. Az ellenség kísérletei úgy itt, mint 
Chattancourt felé arra irányultak, hogy az elvesztett területet 
visszaszerezzék. E z e k  a z o n b a n  e r e d m é n y t e l e n e k  
m a r a d t a k . — A Maastól jobbra a franciák a köbányavidéken 
(Haudremonttól délre) és a Vaux-kupon több Ízben sikertele
nül támadták meg vonalainkat. A harmadik rohamuk alkalmá
val azonban sikerült a kőbányában megvetni lábukat. A tüzér
ségi tevékenység az éjszakán át az egész harcszakaszon mindkét 
fél részéről rendkívül heves volt. Repülőgéprajaink tegnap 
délután megfigyelt nagy eredménnyel ismételték meg támadá
saikat a dünkircheni hadtáp kikötő ellen. E gy e l l e n s é g e s  
k é t f e d e l ű  h a r c  u t á n  a t e n g e r b e  z u h a n t .  T o v á b b i  
n é g y  r e p ü l ő g é p e t  l é g i  h a r c b a n  v o n a l a i n k o n  
b e l ü l  h a r c k é p t e l e n n é  t e t t ü n k  és pedig Werwich kör
nyékén (Nnyon-nál), Naucourtnál (A Maastól keletre) és Chateau 
Salinstől északkeletre, mely utóbbival Windgens hadnagy a 
negyedik ellenséges repülőgépet lőtte le. Ezenkívül B o I k e 
f ő h a d n a g y  Avocourttól délre és a Mórt Hommetol délre a 
t i z e n h e t e d i k  és t i z e n n y o l c a d i k  e l l e n f e l é t  l ő t t e  
l e A k i v á l ó  r e p ü l ő t i s z t e t  a c s á s z á r  ő f e l s é g e  
h a d l t e t t e i  j u t a l m á u l  s z á z a d o s s á  l é p t e t t e  e lő .

KELETI és BALKÁN HARCTÉR! A helyzet változatlan.
A le g fő b b  h a d v e ie tő s ó g .

|  Görgei Artúr. |
Vasárnap hajnalán elszállott 

Görgei Artúr a szabadságharc 
mártir hadvezérének lelke. Hő- 
siességo nem volt elegendő arra, 
hogy feje fölül eltereljen egy 
rettenetes gyanút, a minden le
vert hadsereg vezérére leselkedő 
átkot. Ezt az átkot viselte évti
zedekig. Némán, a mártírok ha
lálos megadásával tűrte, hogy 
azért, mert kiéhezett, lerongyo
lódott honvédsége kénytelen volt 
a cár hatalmas hadserege előtt 
dicsőségesen kapitulálni, hogy 
mtnden vád őt érje. A történe
lem nyugodt, hideg Kliója vele 
együtt hallgatott sokáig, de az
tán elkezdett Írni s beléirta mil
lió és millió fiú és unoka lei
kébe, hogy az apák és nagyapák 
leveretéseért nem terheli felelős
ség, hogy ha voltak is, mint 
minden' kis és nagy embernek, 
hibái, tévedései, hadvezéri pá
lyája nem csak dicsőséges, de 
tiszta is volt s másként nem 
cselekedhetett, mint ahogyan 
cselekedett.

Görgei Artúr öt hónap óta 
hurutos tüdőgyulladásban szen
vedett. Két-három nappal ezelőtt 
erős láza támadt. Elhívták báró 
K o rá n y i Sándor, báró H ercze l 
Manó és B encze  Gyula tanáro
kat, akikkel konzíliumot is tar
tottak. Bámulatos volt Görgei 
fizikuma. Minden esztendőben 
kétszer-háromszor volt tüdőgyul
ladása és mindig kiheverte. Akut 
hólyaghurutja állandóan nagy 
fájdalmat okozott neki. Az utóbbi 
napokban annyira gyönge volt, 
hogy már beszélni sem tudott.

Szombat este hét órakor hir
telen rosszul lett, mire sürgősen 
hivták Bencze Gyulát. Mikor 
ágyához lépett a tanár a tábor
nok már hörgőit. Az agónia fél 
egykor kezdődött s a halál egy 
óra tizennyolc perckor követke
zett be.

A tábornokot csütörtökön te
metik a Nemzeti Múzeumból.

Nem ünepe lrcek
az o la s z o k .

Luganó. május 2I.
Milánói jelentik: A hadüzenet 

éfordulójára tervezett ünnepsé
gek a kormány intézkedésére el 
maradnak.

E ile n o ffe n z lva  
a k a r in t ia l h a tá rt.

Básel, május 22.
Baseten Nachrichten jelenti 

megbízható forrásból, hogy az 
olaszok a karintiai határon Wil- 
lachál ellenoífenzivát kísérelnek 
meg.
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Gyenge volt az 
újvidéki vásár.
5 k o ro n a  v o lt a m arha  

é lősú lya  k iló n k é n t.
Az újvidéki idei tavaszi or

szágos vásár vasárnap zajlott le 
és amire nem igen emlékeznek 
vissza, délelőtt 10 órakor már 
vége volt az egész vásárnak.

A Vasárnapi vásár a gyöngébb 
vásárok közé sorozható. A fel
hajtás rendkívül silány volt, el
lenben annál magasabbak az 
árak. Az árak félelmetesen nőttek, 
úgy hogy pénzforgalmát tekintve, 
a vásár nem sikerült rosszul. Az 
ország minden részéből jöttek a 
vevők, akik azonban nem igen 
kötöttek üzletei. A marhának 5 
korona volt az ára élősúlyban. 
Egy újvidéki szállító 6 darab 
marháért, amelyek 4560 kilót 
nyomtak 22800 koronát fizetett. 
Egy újvidéki mészáros két tehe
net 6800 koronáért vásárolt.

Hasonlóan jó magas áron keltek 
el a lovak.

Ünnepéit) a hame 
nicai szigeten.

\  n e m e i K íh ö fö p a ra n c s -  
n o h s á g  ju n íu s  3 - ih í  

jó ie h o n y c e iu  ü n n e p e ln e .

A német kikötőparancsnokság 
nagyszerűnek Ígérkező szigeti 
ünnepség rendezésével akarja 
szorosabbá fűzni a barátságot 
amely összekapcsolja a parancs
noksághoz kirendelt német szö
vetséges tiszteket Újvidék pol
gárságával. Újvidék igazi ma
gyaros vendégszeretettel látja a 
szövetséges tiszteket, akiknek ro
konszenves személyét általános 
iisztelet övezi. A német kikötő
parancsnokság is mindég arra 
törekszik, hogy a polgári lakos
sággal a legteljesebb harmóniát 
megőrizze. Ennek a szívélyes 
barátságnak jóleső bizonyítéka 
lesz az a jótékony ünnepség, ame
lyet a kikőtőparancsnokság jú
nius hartnadikán rendez akame- 
nicai szigeten az újvidéki és 
petrovaradini hősök hátramara
dottjai javára.

A jótékonysági ünnepség ren
dezésén most fárad a parancs
nokság. Már az előkészületekből 
megállapítható, hogy nagyarányú 
és impozáns mulatság lesz, amely 
junius 3-kára a kamenicai szi
getre vonzza Újvidék és Petro- 
varadin közönségét. A parancs
nokság felkereste a két város úri 
hölgyeit és leányait, hogy a ren
dezésben vegyenek részt. A szi
getet tündériesen kivilágítják és 
szinielőadás, hangverseny, fogja 
szórakoztatni a publikumot, Azon
kívül jótékonybazár sátrukat is 
állítanak fel.

A részletes programúiról leg
közelebb tájékoztatjuk a közön
séget.

Hadseregparancs az olasz árulás 
évfordulójára.

Budapest, május 22.
' (Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata)

A sajtószállésról je len tik : Frigyes főherceg generaüsszimus 
a következő hadseregparancsot adta k i :

„Ma múlt egy éve, hogy Olaszország régóta tervezeti és 
gondosan előkészített árulását a monarchiával szemben had
üzenettel koronázta meg. Több mint egy félmillió emkerrel, 
védelmünk erejét nyolcszorosán felülmúlva állott akkor az 
ellenséges hadsereg fenyegetően határunkon. Vakmerő kérke- 
déssei Ígérték oda az elámított népnek a könnyű és biztos 
győzelmet. Gyors rohammal akarták fegyvereiket felszabadítást 
váró Vidéken az ország szivébe vinni, hogy annak szétrombo- 
iásával a világháborút eldöntsék. A rettenhetetlen védelmezőink 
azonban mindig megállították a gyűlölt ellenséget és a győzel
mek kivívásában északon az álnok hátbatámadás meg nem 
gátolt. Amikor azután a helyzet megkövetelte, gyönge határ
védelmünket lassanként felszabadult csapatainkkal megerősítettük.

Négy ütközetben az Isonzónál és számtalan csatározásban 
az egész fronton fényesen igazolták a védelem erejébe helye
zett bizalmamat. Időközben Galíciát felszabadítottuk, nagy 
ellenséges területet szálltunk meg, Szerbiát levertük, Monte
negrót és Albéniát meghódítottuk. Vitéz flottánk és derék repü
lőink ijedelmet és zűrzavart okoztak Olaszországban.

Majd csaknem egy évig kellett várni, amig a támadás és a 
megtorlás órája ütött. Ez az óra végre bekövetkezett. Már az 
első roham hatalmas rést vágott az ellenség frontján. Sokat tet
tünk, de még több van hátra. Tudom, hogy vitézségetekkel és 
kitartással ezt a feladatot is teljesíteni fogjátok.

Délnyugati front katonái! Ne felejtsétek el a küzdelemben : 
Olasznrszág bűne, hogy a háború még mindig nem ért véget! 
Ne felejtsétek el azt a véráldozatot, amibe a háború került 1 
Szabadítsátok meg hazátokat a betolakodóktól! Teremtsetek a 
monarchiáoak délnyugaton is biztos határokat! Legbensőbb 
jókívánságom, az összes csapatok jókívánsága veletek van !

A  bolgár csapatokat v issza 
vonták a rom án határról.

Zürich, május 22.
(Az Újvidéki H irlap eredeti ütvir.il.; ;

A T em ps b u ka resii tu d ó sító ja  je le n t i :  A  bo lgárok csapa ta ik  
ré szé t v is s z a v o n tá k  a rom án ha tárró l és a m acedón-fron tra  v e z é 
nye lték . A  bo lgár la p o k  je lz ik  is. h o g y  a bo lgár ha d veze tő ség  
észa kró l nagyobb  c sa p a to ka t m ás p o n to kra  ve zén ye lt.

A  német flotta akciója  
a Keleti tengeren.

Luganó, május 22.
(Az Újvidéki Hirlap eredeti távirata)

A Secolo-nak jelentik Parisból: A Keleti-tengeren a német 
flotta részéről nagy tevékenységet észleltek. Egy nagy német 
hajóhadosztaly, amelyhez a „Hindenburg" nevű uj dreadnought 
is tartozik, a rigai öböl felé tart. Ehhez a hajóhadosztályhoz 
csatlakoztak a Königsbergben, Danzigban és Libauban levő 
hajóegységek is.

Két olasz divízió a teljes tüzérség
gel került a fogságunkba.
E lő n y o m u lá s  a v e le n c e i s íksá g  fe lé .

Budapest, május 22.
(Az Újvidéki Hirlap eredeti távirata.)

A sajtószállásról jelentik : Az Etscli és Bronta folyó közt 
tovább folytatják csapataink győzelmes előnyomulásukat. Teg
nap 141 tiszt és több mint 10000 főnyi legénység és 40 olasz 
ágyú került a kezünkre. Az első támadás óta lehál két olasz 
gyalogsági divizió jutott fogságunkba a teljes hozzátartozó 
tüzérséggel. Déltirol megtisztítása sikerrel folyik tovább. A trón
örökös hadserege a centrumban benyomta az olaszok északi 
védelmi övét. A tüzérség jelenleg a Bezépiótól elágazó meg
erősített útvonalakat lövi, amelyek a Sio-sikság védelmét ké
pezik. Csapataink tehát már a velencei síkság kapujában álla
nak és látcsövekkel már Vicenzia és Pádua tornyai láthatók.

Befejezték
az újvidéki a lk a lm a t
la n o k  s o ro z á s á t.

Vasárnap és hétfőn befejezték 
az alkalmatlan újvidéki születésű 
népfölkelők sorozását és kedden 
az idegen illetőségű népfölkelők 
mennek a harmadik bemutató 
szemlére.

A szemle bizottság katonai el
nöke vasárnap és héttőn is M á ry  
Sándor őrnagy volt. A polgári 
elnöki tisztet M a rcek o v lts  Imre, 
jelen volt dr. S z á n tó  Aladár tb. 
katonaügyi tanácsos és polgári 
orvosként dr. 'W agner Károly 
tiszti főorvos. A sorozást S zé k e ly  
Ferenc főorvos végezte.

A szemle mind a két napon 
zavartalanul és különösebb epi
zód nélkül foly le. Ma és tegnap 
az idősebb korosztályok állottak 
elő mintegy kétszázan, akik kö
zül már sokkal kevesebben vál
tak be katonának, mint az első 
napon.

Besorozták a többek közt a 
következőket:

Fratucán István napszámos, 
Rákics Novák bankhivatalnok, 
Spiesz Keresztély magánzó, Voj- 
nics Péter fuvaros, Mortinkó Pál 
napszámos, Lucsics Emil földmi- 
ves, Oravec István földmives, 
Derra Arisztidesz kereskedő, 
Divjokovics István fuvaros, Dra- 
gomirovics Trifun kömives, Gle- 
ser Gyula asztalos, Gruics Emil 
betűszedő, Kumonovics Tivadar 
fuvaros, Vlaovics György kisbir
tokos, Gavrilovics Mladen ltorcs- 
tnáros, Koledin Izsák földmives, 
Mudroch Béla banktisztviselő, 
Gurcsics György kisbirtokos, 
Drakulics György pékmester, Jo- 
vanovics Lukács tanító, Lucsics 
Dusán korcsmáros, Szuji György 
kereskedő, Vukin Péter állator
vos hallgató, Krsztics Lázár kis
birtokos, Grnya Miháiy napszá
mos, Heics Tódor kisbirtokos, 
Gruber Vilmos magánhivatalnok, 
Illés Ferenc zenész, Isgum Pereire 
hivatalszolga, Korics Mihály fu
varos, Stein Sándor nyomdász, 
Kricsen Béla földmives, Krisztin 
György földmives, Máriás István 
íöldmiveé, Grnya János földmi
ves, Kovácsevics János földmi
ves, Novákov Vladimír, Steíano- 
vics Dusán betűszedő, Fraunhof- 
fer Kristóf téglaégetö, Anika Fe
renc kocsigyártó, Bugarszki Ká
roly lisztkereskedő, Radijkov János 
földmives, Siegmond János szabó
mester.

Olasz repülőtámadás Trieszt 
körül.
Lugano, május 22.

(A i Újvidéki H irlap eredeti táviruta.)
R óm ábó l tá v ir a to z z á k : M á ju s  

18-án este  egy  o la sz  v iz irep ü lö -  
gép  T rieszt közelében  bom báka t 
d o b o tt eg y  épületre, a m e ly  láng- 
baqorult.

Újabb korosztályok szabadsá
golása Romániában.

B ukarest, május 22 . 
(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)

A ma reggel megjelent bukaresti 
lapok jelentik :

A hadügyminiszter rendeletére 
a lovasság 1912. és 1913-évbeli 
s a gyalogság 1913. évbeli kon
tingensét ma, vagy holnap sza
badságolják.



Albrecht
és Károly Ferenc József.

________ ^űjm pÉ m fíw î ________1916. május 23.

P a n a s z o s  i r á s  a  

f r o n t r ó l .

Ú j v i d é k i  k a t o n á k  n e m  
k a p h a t n a k  c s o m a g o k a t .

Az újvidéki 6. cs. és kir. gy. 
e. I. zászlóaljának a fronton har
coló katonái: csupa újvidéki fiú, 
cenzúrázott panaszos Írással for
dult hozzánk, amelyben nehez
ményezik, hogy az újvidéki pos
tahivatal a 45 ik számú tábori 
postahivatal címére nem vesz fel 
a harctérre szánt csomagokat.

Különben szóljon maga a level:

Tábori posta 1916. május 6.
Tekintetes szerkesztő ur 1

Azon kérésünkkel fordulunk a 
lek. szerkesztő úrhoz, miszerint 
ma-holnap 7 hónapja már, hogy 
az újvidéki postahivatalnál a 
45-ik számú tábori postára cím
zett 350 grammos kis csomago
kat nem veszik fel, holott a kö
zeli és távolabbi községekből 
állandóan érkeznek a kis posta
csomagok. Nézetünk szerint 
vagy hanyagul kezelik a tábori 
postát Újvidéken, vagy jogtala
nul veszik fel a vidéki postahi
vatalok, vagy ügynökségek.

Miáltal szüléink és hozzátarto
zóink kénytelenek Újvidékről a 
vidékre utazni és a csomagokat 
feladni. Ezáftal a szorgalmas szü
lők minden egyes küldeménynél 
(fáradozásaiktól eltekintve) 1 !
munkanapot mulasztanak el.

Maradunk tisztelettel
Az újvidéki fiuk a cs. és kir. 

ó. gy. e. I, zászlóaljánál.
Aláírások.

Nyomban kárdést intéztünk az 
újvidéki postahivatalnál, ahol 
arról világosítottak fel bennünket, 
hogy azoknak a tábori postahi
vataloknak a megállapítása, ahova 
csomagok küldhetők, nem az 
újvidéki postahivatal hatáskörébe 
tartozik, hanem ebben a köz
ponti Tábori Postahivatal Buda
pest 72. intézkedik.

A panaszos Írást mi ille tékes  
helyre juttatjuk és hisszük, hogy 
derék és hős katonáink kíván
sága hamarosan teljesítve is lesz.

O r o s z  r e p ü l ő g é p
R o m á n i a  f ö l ö t t .
Bukarest, május 22.

'■ '■7 Pjvidéki H írlap eredeti távirata.)
Radautzbói jelentik : Tegnap- 

uapelött egy Bleriot tipusu orosz 
aeroplan emelkedett föl a lipkanii 
hangárból. Mérsékelt magasság
ban átrepült a Pruthon és mi
után egy darabig Radautz fölött 
keringett, l.ipkani irányában to- 
vaszállt.

M e n e k ü l n e k  a z  o l a s z o k  
F e l s ő - l t á l i á b ó l .

Luganó, május 21.
(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)

Szombat este óta nem jött 
Olaszországból vonat. Milánóból 
érkezett utas elmndta, hogy 
Milanóban az összes középületek 
és iskolák telve vannak tnene- 
kiiökkel. 10.000 menekülő hagyta 
el Felső-Ölaszországot.

„A délről alattomban támadó 
uj ellenség nem uj ellenfelünk, 
Novara, Mortara, Kustozza és 
Lissa nagy emlékezete —  ifjú
koromnak megannyi büszke
sége —  valamint Radetzkynek, 
Albrecht főhercegnek, Tegett- 
hoíínak szárazföldi és tengeri 
haderőmnek élő szelleme arról 
biztosit, hogy a monarchia ha
tárait délfelé is sikerrel fogjuk 
megvédeni."

Ezek voltak most egy éve a 
király szavai abban a proklamá- 
cióban, amelyben az olasz hit- 
szegést a magyar nemzetnek be
jelentette.

íme: egy esztendő múlva meg
elevenednek az uralkodó szavai 
és ismét beiródnak a történelem
be azok a nevek, amelyeket a 
királyi proklamáció felemlített. 
Károly Ferenc József trónörökös 
méltó utódként lép fel Albrecht 
főherceg olaszországi diadalai 
mellet. A monarchia határainak 
megvédése ötven év múlva meg
ismétlődik és amit csaknem 
ugyanezen a helyen most ötven 
éve —  1886-ban —  Albrecht fő
herceg produkált, azt ma győ
zelmesen duplázza meg ifjú 
utódja: Károly Ferenc József 
trónörökös.

A sors különös szeszélye az, 
amely a világtörténelem esemé
nyeit Így egymásmellé sorakoz-

A Moldova egyik legutóbbi 
száma Románia külügyi helyze
tével foglalkozva arra a követ
keztetésre jut, hogy Romániát 
nem is annyira egy győzelmes 
Oroszország részéről fenyegeti 
veszély, mint inkább egy legyő
zött Oroszország részéröl, amely 
igyekezni fog a győztes Német
országgal a lehető legelőnyösebb 
békét megkötni. Németországnak 
pedig nem áll érdekében, hogy 
a békekötésnél egy mindvégig 
passzív magatartást tanusitó or
szágot a győztes fél erejével tá
mogasson. Oroszország írja a 
Moldova amelyet most az a 
veszély fenyeget, hogy Lengyel- 
ország mellett még Besszarábiát 
is elveszítheti, minden lehetőt el 
íog követni, hogy a hajótörésből 
legalább ezt a második értéket 
megmentse.

A Moldova azután megálla
pítja, hogy Románia réezére el
érkezett a z  u to lsó  p illa n a t, amely 
még alkalmas arra, hogy törté
nelmi örökének, B essza rá b iá n a k  
a k ö z p o n ti  h a ta lm a k  tá m o g a tá 
s á v a l  újra b irtokába  ju sso n ,  
azután így folytatja:

Becs, május 22. 
(Az Újvidéki Hírlap eredeti táviratit.)

tatja. Károly Ferenc József dia
dalmas harca negyven kilomé
ternyire zajlik le Veronától és 
Custozza. ez a csenevész falu, 
ahol 1848-ban Radetzky, 1866-ban 
pedig Albrecht főherceg az ola
szokat megverte, Verona tövében 
fekszik. Magyar bősök vére folyt 
Radetzky idején Custozza alatt: 
a hires Gyulai dandár állott a 
fenyegetett ponton s döntötte el 
a csatát, amely Milano megvé
teléhez vezetett. És körülbelül 
ugyanitt támadta meg Albrecht 
főherceg most ötven éve várat
lanul a mégegyszer oly nagy 
olasz sereget. Akkor is egy Vik
tor Emánuel leste a győzelmet 
s míg Lamormora, az olasz had
vezér, épp oly sikeresen futott 
vissza, mint most Cadorna, Viktor 
Emánuel király és Umbertó 
trónörökös kétségbeesett tehetet
lenséggel nézték a feltartozha- 
tatlan vereséget. A hadsereg fele 
volt az olaszénak s a haditörté- 
nelcm fel is jegyzi, hogy a győ
zelem csakis a jobb vezetésnek 
köszönhető.

Albrecht főherceg szellemét és 
képességét ma Károly Ferenc 
József trónörökös reprezentálja s 
egy Viktor Emánuel király ismét 
szánalmas kéztördeléssel nézheti 
távcsövén Cadorna futását. A 
harcmező ugyanaz s kitudja: 
rövidesen nem fogunk-e ismét a 
custozzai mezőkön állani.

Bukarest, május 22.
(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)'

—  A fentiekkel kapcsolatban 
kérdjük Bratianu miniszterelnö
köt, gondolkodott-e vájjon azon, 
mi lehet a magyarázata annak, 
hogy Oroszország távol tartotta 
magát a párisi gazdasági konfe
renciától, ahol az ö tulajdon 
szövetséges társai a németek el
len a bojkottot kimondották ? 
Gondolkodott-e afölött a minisz
terelnök, mi értelmük van a leg- 
nagyokb orosz lapok azon cik
keinek, amelyek Oroszország és 
Németország azonos gazdasági 
érdekeit állapítják meg es gon
dolkodott-e a miniszterelnök azon, 
hogy miért utasította vissza 
Oroszország szövetséges társai 
azon ajánlatát, hogy a német 
gyártmányok a jövőben távol 
tartassanak Oroszországtól ?

Gondolkozzék végül a minisz
terelnök ur azon, miért növekszik 
egyre a befolyása Oroszország
ban annak a személynek, aki a 
d u m a  ülésén ny ílta n  k im o n d o tta , 
h o g y  a leg jobb vo ln a , ha  O ro sz
o rs zá g  tisz te sség es bekét kö tn e  
N ém eto rszá g g a l

3. oldal

HÍREK.
Napkelte : 5 ő. 16 p. d. e. 
Napnyugta : 8 ó. 38 p. d. u. 
Holdkelte : 1 ó. 17 p. d. u 
Holdnyug.: 11 ó 37 p. d. e. 
22. hét.

Kat h. :  Dezső pk. vt. P ro t.:  De
zső. G ö r. ke l . :  Május 10. Zelot Si
mon ap. z r.: Ijar 20.

Névnap: Dezső.
Ma van a 662. háborús nap.
1618. Prágai forradalom. A 30 éves 

háború kitörése.
1908. Coppée francia iró halála.
1915. Olasz hadüzenet a monarkiá- 

nak.

A trónörökös vaskorona- 
rendje. Budapesti tudósitónk 
táviratozza : Frigyes főherceg fő- 
parancsnok ma hadseregparancs
ban közli, hogy a király Ferenc 
Károly József trónörököst had
teste fényes vezetéséért a hadi- 
ékitményes vaskorona rend első 
osztályával tüntette ki. A király 
egyben megbízta Frigyes főher
ceget, hogy a hősiesen és ered
ményesen harcoló vezéreknek és 
csapatoknak a teljes elismerését, 
legmelegebb köszönetét és üd
vözletét tudtul adja.

A birodalmi kancellár üd
vözlete a tiro li győzelem al
kalmából. Becsből táviratozzák: 
Bethmann Hollweg birodalmi 
kancellár báró Burrián István 
külügyminiszterhez szívélyes és 
meleg hangú üdvözlő táviratot 
intézett a tiroli győzelem alkal
mából.

Uj kormányintézkedések az 
árfelhajtásokkal szemben. A há
ború következtében egyes cikkek, 
amelyek azelőtt nálunk csak kor
látolt mértékben játszottak sze
repet a népélelmezésében, ma a 
fontos fogyasztási cikkek sorába 
emelkedtek. így különösen nagy 
mennyiségű sózott keringet, tő
kehalat és száraz tőkehalat ho
zat be a monarchiába az északi 
és keleti tenger vidékéről, továbbá 
jelentékeny mennyiségű sajt ke
rült behozatalra Hollandiából és 
a skandináv államokból. Ezek a 
cikkek ép a relatív olcsóságuknál 
fogva a tömeg élelmezés céljára 
igen alkalmasnak bizonyultak. Az 
utolsó hónapok folyamán azon
ban a német, osztrák és magyar 
kormányok azt tapasztalták, hogy 
e cikkekben nagymérvű és gyak
ran teljesen indokolatlan árfel
hajtások történtek. Épen ezért a 
három kormány között megálla
podás jött létre, hogy ezen cik
kek beszerzése a jövőben köz
pontilag fog eszközöltetni és 
magyar részről a beszerzés kizá
rólag a Haditermény részvény 
társaságot illeti meg. A kereske
delemügyi m. kir. miniszter erre 
a megállapodásra körrendeletben 
hívja fel az egész érdekeltség 
figyelmét és közli, hogy a keres
kedők e cikkeknek a semleges 
országokban való bevásárlásától 
a jövőben tartózkodjanak, mert 
a német kormány az ezen cik
kek átvitelére vonatkozó enge
délyeket magán cégektől kivétel 
nélkül megtagadja.

Elhalasztott bevonulás. A köz- 
oktatásügyi miniszter a hadve- 
zetöséggel egyetértőig elrendelte, 
hogy azok az 1897-ben, vagy azt

Oroszország különbékére 
törekszik Németországgal.

Románia speciális érdekei.

m d iu s
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W ilson és a béke.
Becs, május 22.

(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)
J ó l ér tesü lt d ip lom ácia i körökbő l ú g y  in fo rm á ln a k , h o g y  m eg  

m in d ig  sem m ifé le  értesülés sincs, ho g v  W itson  e lnök  m ilyen  ir á n y 
ban fo g  fo g la lk o zn i a zo k k a l a sz á m o s  ja v a s la to k k a l,  ̂ a m e ly e k e t  
a békekö zve tité s  do lgában  h o zz á  in té z tek . A z . h ogy  W ilso n  elnök  
a z  am erika i békeszöve tség  w a sh in g to n i g yű lésén  b eszéd e t m o n d , 
még nem  tud h a tó  a b ékek ö zve tité s  kérdéseben W ilson  k i fe j t i -e  
program m já t. A n g o l la p o k  sz e r in t W ilso n  m eg a ka r g y ő z ő d n i a z  
európai á lla m o k  békeh a n g u la tá ró l és e zért m á so d szo r  is  E u ró p á b a  
k ü ld i H o u se  ezredest. A n ta n t  la p o k  szer in t a z  á n tá n t nem  ta r tja  
m ég a lka lm a sn a k  a z  id ő p o n to t a békére.

Ágyuharcok a macedón határon.
Basel, május 22.

Az Újvidéki Hírlap eredeti tá v ir a t . )
Szaloniklből táviratozzak a Temps-nak : A macedón halá

ron, különösen Qevgeli régiójában szakadatlanul folyik az ágyu- 
harc, de gyalogsági összecsapás még mindig nincs. A bolgár 
fronton, állítólag Üszküb felé fontos csapatmozdulatok észlelhetők.

megelőző évben született főgim
názium!, főreáliskolai, kereske
delmi iskolai és tanítóképző in
tézeti tanulók, akik besorozásuk 
miatt nem folytathatták tanulmá
nyaikat, előkészítő tanfolyamon 
vehessenek részt és sikeres vizsga 
esetén részükre ki kell állítani 
az éretségi bizonyítványt, illető
leg tanítói oklevelet. Ez a ked
vezmény az 1898. évben született 
tanulókra is kiterjed. A hadve
zetőséggel történt megállapodás 
szerint az 1898-ban született 
diákoknak bevonulását junius 
30-ig elhalasztották.

Vizsgák az újvidéki áll. pol
gári leányiskolában. Az újvi
déki áltami polgári leányiskola 
az idei záróvizsgálatainak sor
rendje a következő : A nyilvános 
rkndes vizsgák május 23-án kez
dődnek és junius 2-án fejeződ
nek be. Május 23-án d. e. 11 
órakor ágh. ev. hittanból, 24-én
d. e. 10 órakor rk. ev. ref. és 
gkel. hittanból, 25-én d. e. 10 
órakor izr. hittanból vizsgáznak. 
Az ének és tornavizsga az utolsó 
tanórákban tartják. 24— 25-én
osztályozó gyűlést tart a tantes
tület, 26— 28-ig a rajz- és kézi
munka kiállítást rendezik. 29-én
I. a és I. b osztály vizsgázik. 
30-án a II. osztály, 31-én a 111. a 
és a IV. b vizsgázik. Junius 2-án 
a III. b és IV. a vizsgázik, 4-én 
évzáró istentiszteletek, bizonyit- 
vány-osztás. 5-én a kézimunkák 
és rajzok kiosztása, ingyen tan
könyvek beszolgáltatása. A kiál
lítás naponkint d. e. 9—  12-ig 
lesz nyitva. A kiállítást fiúiskolái 
tanulók nem látogathatják.

A magánvizsgák programmja 
a következő : Kezdődnek napon
kint : d. e. 8 órakor Írásbeli, d.
u. 2 órakor szóbeli vizsga. Ju
nius 14-én az 1. osztály tanulói
nak I. csoportja, 15-én a II. cso
portja és 16-án a III. csoportja. 
17-én a II. osztály tanulóinak 1. 
csoportja, és 19-én a II. cso
portja és I— I I : oszt. 20-án a III. 
osztály tanulóinak I. csoportja,
21-én a II. csoportja. 23-án a IV. 
osztály tanulóinak I. csoportja,
24-én a II. csoportja, 28-án ma
gánvizsgálati évzáró gyűlés. A 
magántanulókat értesíti az igaz
gatóság, hogy a kir. tanfelügye
lőség által engedélyezett vizsgára 
a piros tintával jelzett napon, 
Írószerekkel, végzett dolgozataik

kal, rajz és kézimunkáikkal fel
szerelve megjelenjenek, jövetelü
ket előre is bejelentsék, a be
írást és dijak befizetését a vizs
gálatot megelőzőleg eszközöljék 
(beirási dij 18'50 K, vizsga és 
bélyegdij 30'80 K, összevont 
vizsga esetén 50'80 K.) A ke- 
resziény tanulók bizonyítvánnyal 
igazolják templomaajárásukat és 
gyónásukat.

Az olasz katonák uj várost 
építettek Albániában.

Zürich, május 22.
(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)

Az olasz Momento cimü lap 
irja, hogy Olivetti kapitány érte
sítette az aosztai polgármestert 
arról, hogy az olasz katonák uj 
várost építettek Albániában, me
lyet Nuova-Aostanak neveztek el.

Az újvidéki német kikötöparancs- 
nokság tisztelettel meghívja Újvidék 
és Petrovaradin közönségét a junius 
hó 3-án, szom baton délután 6 ó ra
kor az újvidéki és petrovaradini el
esettek hátramaradottjai javára ren
dezendő jótékonycélu

mulatságra.
Lesz szinielöadás, hangverseny és 
b azár-sá to r a kivilágított ;kam eni- 
cai szigeten. A mulatságot csak 
kedvező idő esetén tartják meg.
A szigetre a közönség a német kikötő
parancsnokságról indulhat.

Belépő-dij egy korona.

APRÖ HIRDETÉSEK.
♦ ♦

Közlési d ijak: 10 szóig 60 üli. 
Minden további 10 szó 60 fili. 
Vastagabb betűből szedett szó 12 
fii!. Apró hirdetések előre fizeten
dők. Apró hirdetésekre és jeligés 
levelekre vonatkozólag felvilágo
sítással szolgál a kiadóhivatal. 
Telefon 180.

G Hallgatása fájdalmas gondola- 
• tokra hoz. E.

Eladó, finom csomagoló és karton 
papír, azonkívül keményfa szőllő 

karó. Spitzer Vilmosnál Szalonka-utcza 
9. szám.

'T 'i/. éves fiamhoz keresek egy intel- 
* ligens fiatal embert, aki vele dél

után 3 és 7 közt sétál és társalog. 
Cim a kiadóban

Két szép bútorozott szobát azonnalra 
keresek akár a tisztviselőtelepen, 

akár a szölötelepekben. Sürgős aján
latok a kiadóhivatalhoz intézendök.

Ferencz-Józscjtér 3. (Wagner ház) I. 
emeletén szép szoba kiadó.

Kifutó leányt felvesz a kiadóhivatal. 
Hadiárvákat előnyben részesítünk.

A P O L L O
1. évi Május 22. és 23-án. 

Hétfőn és kedden.

A magányos 
papiak

dráma a tiroli életből 4 felvo
násban. Irta Ohorn.

j  EGY JÓKARBAN LEVŐ

I t i s z t i  n y e r e g  |

j teljes felszereléssel j 
j  =  E L A D Ó. =  j

j Cim a kiadóhivatalban, j
^  j

Hatos honvédek.
Dicső hős hatos hon- 
védeink ragyogó vitéz

ségének megható 
színekkel ecsetelt tör

ténete.

Irta: TÍMÁR LÁSZLÓ, 
honvédhadnagy.

Kapható az Újvidéki Hírlap | 
kiadóhivatalában.

Ára 40 fillér, postai 
szállítással 50 fillér.

2074 tkv. 1915. szám.

Hirdetmény.
Az újvidéki kir. járásbíróság, mint 

telekkönyvi hatóság közhírré teszi, 
hogy a Bácsbodrog vármegyében fekvő 
Újvidék sz. kir. városnak eltévedt és 
az 1880. évi julius hó 26-án 18058 sz. 
a kelt I. M. R. értelmében elkészített 
újvidéki 877. sz. betéttervet, miután az 
eredeti 877. sz. bétát előkerült, hatá- 
lyonkivül helyezi és az 1207 tkv. 1915. 
sz. végzéssel megindított eljárást meg
szünteti.

Újvidéken 1916. évi május hó 11-én. 
POLGÁR s. k. járásbiró.

Kiadmány hiteléül 
KULCSÁR FERENC 

kir. telekkönyvvezető.

Hirdetéseket
fe lvesz a k iadóh iva ta l.

Tisztelettel értesítem a 
nagyérdemű fogyasztó és 
viszonteladó Újvidék kö
zönségét, hogy
R á k ó c z i  F e r e n c -  
u tca  5 7 . szám  a la t t  
le v ő  ü z le t e m b e n
naponta a helybeli pia
con nagybani árakon 
vásárolt

zöld borsói és 
uj rózsa 
burgonyái

a nagyközönségnek az 
eredeti beszerzési árban 
minden haszon nélkül 1 
kilogrammon felül ren
delkezésére bocsájtok.—  
Az árak naponta a ki
rakatomban ki lesznek 
függesztve. Tisztelettel

K ovács  Bálint.

H i r d e t m é n y .
Az Újvidéki Kerületi M u n k á s b l z t o s i t ó  Pénztár 

A ndrássy-u ica 30. sz. a ia tf!

sarokházát s z a b a d
kézből

eladni kivárna.
Zárt írásos ajánlatok e hó  24-ón d é ii 12 ó rá ig

a Pénztár hivatalos helyiségében adandók be.
Az ajánlattevőknek az ajánlati összeg 5°/0-át készpénz

ben vagy óvadékképes értékpapírokban a Pénztár pénztárá
nál nyugta ellenében letenni tartoznak. Az ajánlatok az 
ajánlattevők jelenlétében bontatnak fel.

Újvidék, 1916. május 19.

H a j d ú  S á n d o r  M a y o r  J ó i
h. igazgató. pénztári elnök.

Nyomatott az Újvidéki Hírlap nyomdájában Újvidéken, Kossuth Lajos-ufca 45.




